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Na afloop van die verrigting is baie navrae met 
betrekking tot die Tuli’s gekry en beantwoord.

Daar was ook 2 bulle, C11-20 en C12-10 uitgestal 
wat deur die beoordelaars bespreek is. Die ouer 
bul het baie goeie komplimente gekry.

Die enigste gevolgtrekking hierna gemaak en Mnr 
Jan de Jong, ‘n Landboukundige voorheen van 
Eerste Nasionale Bank en tans privaat konsultant, 
was dit eens dat die Tuli ‘n inheemse ras is waarin 
die voerkrale sal belangstel.

Voer hulle boeties voer hulle.

Groete – Callie Barnard (Rust de Winter Tuli Stoet)

Onvoorbereide
Slagoskompetisie
Op Maandag oggend, 18 Augustus 2014 net na 
sewe uure het ek ‘n baie benoude oproep gehad 
van die plaaslike koöperasie bestuurder.  Ons 
Landbou Koöperasie, Obaro (deel van MGK) hou 
‘n jaarlikse slagos kompetisie vir klante van die tak. 
Die kompetisie word geborg deur entiteite soos 
Tal-Tec, Molatek, Virbac, Beefcor en Obaro self.

Mnr Nel, die bestuurder was bekommerd dat daar 
nie genoeg inskrywings sou wees nie en het hy 
baie benoud gevra dat ek deelneem. Alle diere 
ingeskryf sou geslag word. Op daardie tydstip was 
ons ook besig om voor te berei vir die Noordelike 
Tuli klub se veiling, geskeduleer vir 9 September en 
kon ek nie van daardie diere inskryf nie.

Daar is toe besluit om vier afgekeurde 2013 bulle 
wat op die veld loop in te skryf. Daar is besluit om 
in te skryf bloot om ‘n vriend in nood te help.

So gesê, so gedaan. Op 18 Augustus 2014 
is die bulle uit die veld gehaal waar hulle op 
winterweiding en produksielek was. Vanaf die 
18de Augustus tot die 25ste Augustus het ons ‘n 
warm voer gebruik om iets te probeer beredder.

Die kompetisie het bestaan uit 21 groepe van vier 
diere elk.  Daar was dus ‘n total van 84 beeste wat 
opgedaag het. Almal blink vet gevoer vir meer as 
100 dae.

‘n Verdere probleem, waarvan ek nie bewus was 
nie, was dat die maksimum gewig nie 480kg mag 
oorskry nie. Die bul gebore Januarie 2013 het 
522kg geweeg.  Die gevolg hiervan was dat daar 
slegs op drie diere punte gegee was alhoewel die 
verwerking steeds ten opsigte van vier gedoen is.  
Die probleem het ontstaan nadat diere afgelaai 
was.

Ons inskrywings was dus 2 maal gepenaliseer, 
naamlik:

1.  Daar was geen behoorlike voer periode nie;

2.  Een dier was te swaar.

Hierdie situasie was duidelik onder deelnemers en 
beoordelaars se aandag gebring.

Nogtans het ons ‘n negende plek behaal met baie 
goeie kommentaar ten opsigte van konformasie, 
uitslagpersentase (gem 57,8%) en marmering van 
vleis.
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2014
Op 21 en 22 Augustus was dit weer tyd vir die Tuli Beerstelersgenootskap se jaarlikse 
dinee en Algemene Jaarvergadering.  Met ‘n goeie bywoningsregister is die dinee op 
Donderdagaand by The Willows, buite Bloemfontein gehou waartydens telers vir hul bydrae 
gedurende die jaar bedank is en lede wie se kuddes goed gevaar het, het pryse ontvang.  
Mnr Dave Mullins het vir die vermaak gesorg en die aand gelei.  Ons het ook spesale 
besoekers al die pad van Zimbabwe onthaal, mnr Oscar Johnson en sy pa, Chris, het met ons 
hul wyse van boer met Tuli’s kom deel.    

The herds hounered for their outstanding achievements for the previous year were:

Twenty herds had more than 19 but less than 41 cows:
The 5 herds with the best average ICP were:

Twenty seven herds had more than 40 cows.
The 5 herds with the best average ICP were:

Thirty seven herds show an improvement on the recorded average ICP.  
Six herds (with more than 10 recorded births) showed a very good improvement in average ICP.

Herd Breeder Cows Ave. AFC Ave. ICP

1.Don Harvey Trust M Harvey 37 34.32 385
2. Arthur Schulze Estates PTY LTD Arthur and Jenny Schulze 25 35.13 388
3. Welgeval Stoet WJ Weideman 21 35.69 393
4. Jenda Tuli Stoet N Rossouw 22 29.50 401
5. P. de Kock P. de Kock 31 31.29 402

Herd Breeder Cows Ave. AFC Ave. ICP

1.Nonnie Tuli Stoet CJ Rautenbach 106 34.66 364
2. HBH Tuli Stoet RT Clark 106 35.52 367
3. Glen Heath Tuli Stud G Gilfillan 102 33.93 374
4. Langlyf Tuli Stoet AJ Rautenbach 197 32.82 380
5. Vaaljas Boerdery BK J van der Walt 75 33.03 386

Herd Breeder Cows Ave. AFC Ave. ICP 2013 Ave. ICP  2014 Imprv.

1.Fair Tuli Stoet AD McEwan 42 32.33 638 415 223
2. Wildebeeshoek Tuli R Brown 34 33.50 508 427 81
3. Niekerksberg Tuli’s JH Crous 13 32.85 511 435 76
4. Langlyf Tuli Stoet AJ Rautenbach 24 35.55 463 403 60
5.  JA de Villiers 44 33.26 447 419 28
6. Lucky Valley Tuli’s C Jacobs 17 37.63 547 519 28

Algemene Jaarvergadering 
Annual General Meeting 
-  Jeanne wasserfall
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The breed average ICP was 409 days (414 days in 2013)

Thirty seven (out of 76) herds had a better average ICP than the breed average.  The herd from these with 
the best AFC was:

Herd Breeder Cows Ave. AFC Ave. ICP

1. Eagle’s Valley Tuli Stud EA Galpin 19 28.25 359

Logix Beef Production Recording Scheme:The herd  that has received the most cows 
awards over the past year (01/03/2013 – 28/02/2014) was:

Gouwskor (PTY) LTD – 7 cows in 2014

Logix Beef Production Recording Scheme: The herd that has tested the most bulls under 
Phase D (Bulls completed test) over the past year (01/03/2013 – 28/02/2014) was:

Cook & Son

Mnr CJ Rautenbach – Beste gemiddelde IKP vir 
meer as 40 koeie

Mnr W Gouws – meeste koei toekennings 
ontvang oor die laaste jaar

Mnr Oscar Johnson van die Zimbabwe Tuli 
Assosiation

Mnr AD McEwan – Beste vordering vir IKP

Mnr L Cook – Meeste bulle getoets vir Fase D
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Groenewald, Vincent Beukes en Flip de Kock het 
diere op die veiling gehad.

Die opkoms van kopers was nie goed nie, en 
derhalwe ook  nie die verkope nie.

‘n Opsomming van die verkope is soos volg:

DIER / GROEP: HOEV VERKOOP: GEMIDDELD: HOOGSTE:

Bulle 12 R14 583-33 R25 000-00
Koeie 3 R9 000-00 R10 000-00
Verse 9 R6 944-44 R9 250-00
Koeie & Kalwers 4 + 4 R8 875-00 R10 000-00
Koeie Dragtig 3 R8 250-00 R9 000-00
Vers Dragtig 9 R8 083-33 R9 500-00
TOTALE OMSET:    R397 500-00

Die Noordelike Tuli klub se Tweede Klubveiling is 
op 9 September 2014 gehou.

Vleissentraal was die afslaers, en hulle perseel 
buite Warmbad is gebruik.

Allan Fanner, Coenraad Slabber, Gerhard 
Steenkamp, Werner Gouws, Callie Barnard,  Coen 

Noordelike
TULI KLUb verSLAG

www.gwk.co.za innoveer landbou

GWK Veilings
Trots geasossieer met Tuli SA
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TuliSales
veILINGS

Gemiddelde Prys Koeie R9 300
Gemiddelde Prys Bulle R23 000

GEREG. BUL Gem R27 678.57 
GEREG. KOEI Gem R11 681.79 
GEREG. oop  VERS Gem R9 676.47 
GEREG. KOEI & KALF Gem R14 000.00

Bulls - 26 on offer - 26 sold Ave Price R 26 711. 
The top price  of R 41 000 was paid for Lot 6, 
XY 12-57, and  he was bought by Stephan and 
Carmen Welz.
Open Heifers - 7 on offer - 7 sold. Ave Price R 12 
964. The top price of R 18 250 was paid for Lot 
34, XY 12 - 46 and she was bought by Colin Raath.
Pregnant Cows - 14 on offer - 14 sold.  Ave price 
R 7 607.

Highest price Bull R25 000 Stephan Lategan  
Graaff-Reinet  - Average price R 16 000
Highest price cow in calf R 9200 Tsavo Tuli Stud  
Russel and Joanne Kruger Ave price R 7600
Highest price open heifer R 9100 Donkerhoek Tuli 
Stud Ben and Colin Raath Average price R 7500.

E I R A

N O N N I E  &  L A N G Ly F

G L E N  H E AT H

ROOIBERG TuL I  STuD

Duurste Bul R 43 000 gekoop deur Cuan King van 
Assegaai Rivier Tuli Stoet

Duurste bul R 180 000.00 
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 Gemiddeld Hoogste
Bulle       R19 000         R31 000
Koeie        R7 425           R9 500
Verse        R6 750         R12 500

 Gemiddeld Hoogste
Bulle       R31 000         R70 000
Koeie        R12 500 

Hoogste prys bul XY120065, R55 000 verkoper, 
Donkerhoek Tuli stoet, kopers Gordon Gilfillan 
en Dave Mullins van Glen Heath en Alwyn Marx, 
Alpha en Omega.

Gem. van diere verkoop 
Bulle R27 570
Koeie R10 200
Verse R9 250

Duurste bul R70 000 verkoop aan Doug Follwell 
van Zimbabwe.

B L O M V L E I

G O  W E S T  T u L I

A L P H A  &  O M E G A
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Dit was terdeë ‘n bedrywige, uitputtende, maar lekker 
week gewees. Soos verwag was daar Woensdag 
weereens die meeste voete by die kraal met die 
besoekersboek wat vinnig by die vorige jaar se merk 
verby gesteek het. Merkwaardige belangstelling en 
opgewondenheid was algemeen oor die verloop van 
die 4 dae. Dis bevredigend om te hoor hoe besoekers 
nie uitgepraat kon raak oor ons pragtige ras nie.

Die lekker leer bank is net die regte plek om bietjie te 
ontspan na ‘n dag op jou voete, of sommer so tussendeur 
te sit en ‘n koffietjie te drink. En dan sal NAMPO nooit 
NAMPO wees sonder tannie Minnie se lekkker boerekos 
en oom Joost se mieliestronk vure nie. Kyk,  hier in die 
Vrystaat doen die boere dinge op ‘n ander manier. Die 
Tuli mense is mos al soos “furniture” in die huis. 

Dankie tannie vir al julle moeite en lekker kossies. Oom 
Joost se koffie en beskuit voor 6 in die oggend voor ons 
vertrek. Julle gasvryheid na ‘n lang stowwerige dag in 
die beeskompleks is die dinge wat mens nodig het en  
dit word opreg waardeer. 

Nogmals dankie aan Callie en Mariëtte wat my 
bygestaan het met die afbreek van die stalletjie en 
verwydering van die beeste Saterdagoggend. Julle 
hulp word hoog op prys gestel. Dankie aan almal wat 
op hulle manier die week ‘n groot sukses gemaak het. 

Al wat nou nog oorbly is Nampo 2015. Pasop! Dit gaan 
‘n grote wees . . . 

Vriendelike Nampo Groete, 

Werner Gouws

Beeste . . . check . . . 

Banners . . . check . . .

Vlaggies . . . check . . .

Joernale . . . check . . .

Tuinslang . . . Waar is die tuinslang, hoe gaan die arme 
diere water kry? . . . !!!!

Ai, maar dit klink bekend. So sal elkeen vir jou sê wat sy 
deel al by NAMPO bygedra het. Dit alles begin by ‘n 
gevoel. Of ‘n vraag. Wat gaan ons hierdie jaar anders 
doen om NAMPO nog meer opwindend en besonders te 
maak vir beide uitstaller en publiek?

Sommer vroeg in Februarie maand 2014 het ons al 
begin om nuwe krale te bou. Die verbetering het ‘n 
aansienlike verskil gemaak.” Mens kan mos nie die mooi 
beeste in so patetiese kraal laat staan nie.” Dit was die 
woorde in 2013 aan die Raad.  Ek glo Graan SA kan 
trots wees om die Tuli Genootskap as ‘n vennoot op 
NAMPO te kan hê

Maandag met aankoms was dit werk, werk, werk om 
alles in orde te kry vir die eerste dag van NAMPO. Die 
beeste het teen 12 uur arriveer en rustig hul plekkie vir 
die volgende paar dae deurkyk. Dankie aan Cornelis 
en Albie Rautenbach wat weereens pragtige Tuli beeste 
verskaf het om ten toon te stel.  Dit vat regtig tyd en 
doelgerigtheid om diere vir NAMPO voor te berei. 
Bul no CR 08/26 van Cornelis was ‘n pragtige donker 
rooi tentoonstelling van ‘n geharde bul met bespiering. 
Albie se pragtige koei nr R05/15 met haar uitmuntende 
bulkalf het die stof in ander krale laat opskop.  

Nuwighede in 2014 was die bekendstelling van ons 
kinderkleertjies wat baie aandag gelok het. Wie wil 
dan nou nie pappa se Tuli Versie of Tuli Bulletjie wees 
nie? ‘n Nuwe insiggewende DVD is deur die loop van 
2014 opgeneem en gedeeltes van hom was vir die 
eerste keer by NAMPO te siene. Die volledige DVD het 
vroeg in 2015 die lig gesien. Natuurlik het almal op 
Nampo sy voubiljette en katalogusse in ons mooi rooi of 
blou Tuli dra sakke geplaas vir almal om te sien.  Ons 
stalletjie het baie mooi vertoon met die nuwe baniere 
wat spesiaal vir NAMPO ontwerp is. 

Dankie aan Alwyn Marx, Ben Raath, Callie Barnard en 
Bossie Coetzer wat my met oorgawe bygestaan het om 
die stalletjie te beman. Met die hulp van DIE bemarkers, 
weet elke boer wat die rondte doen hoe ‘n Tuli lyk en 
hoekom mens met die ras moet boer. Soos hulle sê…” Jy 
sorg nie vir ‘n Tuli nie, hulle sorg vir jou.”

‘n Terugblik op voorbereiding en die 4 dae 
van NAMpO 2014
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Op die 12de Junie 2014 het die Tuli Beestelersgenootskap 
‘n junior en senior opknappingskursus, sowel as die 13de 
‘n junior opleidingskursus by Ben Raath op die plaas 
Donkerhoek by Britstown in die Noord-Kaap aangebied. 

Besoekers en keurders van Mpumalanga, Noordwes, 
Gauteng, KwaZulu-Natal, die Oos-Kaap, Wes-Kaap en 
selfs Tom Roberts en Nyreen Downie van Zambië het die 
2 dae bygewoon. Altesaam 22 mense het geregistreer.

Nadat kwelpunte bespreek, verskillende menings 
beredeneer en die pad vorentoe deurgetrap is, het die 
keurders na die krale gegaan, waar diere gebruik is vir 
praktiese besprekings. Die aand is afgesluit met ‘n lekker 
braai en gesellige kuier om die vuur. Tom Roberts het 
gesorg dat die kole nie te min was nie en Dave Mullins 
was weereens op sy stukke!

Die hoogtepunt van die twee dae was ‘n junior 
opleidingskursus wat op die 13de aangebied was. Ds 
Hanrie Joubert van Britstown het om 8h00 die verrigtinge 
op ‘n gepaste wyse geopen, waarna Ben Raath en Werner 
Gouws (President van die Genootskap) kursusgangers 
welkom geheet en sterkte toegewens het.

Die teoretiese afdeling was onder leiding van Stefan van 
Wyk en Chris Hobson. Die geskiedenis-, eienskappe-, 
standaard van voortreflikheid-, bouvorm benamings-, 
diskwalifikasies ens van die Tuli was hanteer. Skyfies was 
ook aangebied ter wille van illustrasie.

Links is Ben Raath en regs Werner Gouws aan die woord

Soos boere dit betaam, was die lekkerste gedeelte 
in die kraal. Hier het Cornelis Rautenbach, Stefan van 
Wyk, Russel Clark, Werner Gouws en Dave Mullins as 
kursusleiers opgetree. Voorbeelde is gebruik van hoe ‘n 
Tuli moet en nie moet lyk nie en sekere foute is uitgewys en 
bespreek ter voorbereiding van die praktiese eksamen. 
Hierna was nog ‘n teoretiese klas aangebied, terwyl 
senior keurders diere wat vir die praktiese eksamen 
gebruik was, in groepe gedeel het.

Na ‘n lekker middagete wat deur Ben se vrou, Sarina 
voorberei was, om die kursusgangers innerlik te versterk, 
het die tyd vir eksamen aangebreek!

Potensiële keurders moes bulle en vroulike diere wat in 
groepe gedeel was keur en plaas, waarna hulle ook ‘n 
teoretiese eksamen moes aflê.

Altesaam 8 van die 10 persone wat geregistreer het, het 
die eksamen geslaag en is nou trotse junior keurders van 
die Tuli Genootskap!

Tuli’s hou byeenkoms by 
Britstown
-  ben raath

92 TULI joernaal 2015 journal



93



94 TULI joernaal 2015 journal



95

GA
UT

EN
G	

	
	

	
	

	

BA
OB

AB
	TU

LI	
ST

OE
T	

PO
SB

US
	15

52
2,

	LY
NN

	EA
ST

,	0
04

0	
-	

-	
08

4-
95

2	4
95

3	
ba

ob
ab

.tu
li@

gm
ail

.co
m

	
AN

TO
NI

E	C
AM

AC
HO

M
NR

.	C
.H

.J.
	B

AR
NA

RD
	

PO
SB

US
	90

59
77

,	G
AR

SF
ON

TE
IN

,	P
RE

TO
RI

A,
	00

43
	

01
2-

36
5	1

21
5	

01
2-

36
5	1

38
6	

08
2-

56
1	5

21
6	

pi
nz

@
te

lko
m

sa
.n

et
	

RU
ST

-D
E-

W
IN

TE
R

BU
SH

M
AN

S	M
OU

NT
AI

N	
(P

TY
)	L

TD
	

PO
SB

US
	26

93
,	B

ED
FO

RD
VI

EW
,	J

OH
AN

NE
SB

UR
G,

	20
09

	
01

1-
45

02
57

8	
01

1-
45

53
19

8	
08

2-
57

29
50

6	
ch

ris
to

@
siz

an
an

i.c
om

	
BU

SH
M

AN
S

ES
EL

KO
P	T

UL
IS	

PO
SB

US
	71

1,
	PI

NE
GO

W
RI

E,	
21

24
	

01
1-

71
36

60
0	

01
1-

71
36

65
1	

08
2-

56
81

24
9	

pm
ey

@
te

lko
m

sa
.n

et
	

ES
EL

KO
P

M
R	

A.
	FA

NN
ER

	
P.O

.	B
OX

	6,
	H

EK
PO

OR
T,	

17
91

	
01

4-
57

6	1
07

8	
01

1-
78

8	2
59

2	
08

3-
41

5	2
54

5	
af

an
ne

r@
gm

ail
.co

m
	

BL
UE

	M
OU

NT
AI

N
GO

US
BE

RG
	TU

LI`
S	P

TY
	LT

D	
PO

SB
US

	18
6,

	B
RO

NK
HO

RS
TS

PR
UI

T,	
10

21
	

01
3-

93
2	0

60
1	

01
3-

93
2	0

60
1	

08
2-

85
3	4

48
3	

we
rn

er
@

go
uw

sb
er

gt
ul

is.
co

.za
	

-
LE

KK
ER

LA
GS

TO
ET

	
PO

SB
US

	41
3,

	R
AY

TO
N,

	10
02

	
01

2-
73

6	2
15

4	
08

6-
69

5	0
75

2	
08

3-
25

8	5
23

9	
in

fo
@

di
am

an
tv

all
ei.

co
.za

	
LE

KK
ER

LA
G

	
	

	
	

	
ve

rw
oe

rd
@

di
am

an
tv

all
ei.

co
.za

	
M

PH
IW

E	S
IYA

LIM
A	T

RA
DI

NG
	CC

	
P.O

.	B
OX

	50
20

,	G
UL

TU
RA

	PA
RK

,	B
RO

NK
HO

RS
TS

PR
UI

T,	
10

21
	

-	
08

6-
62

0	4
42

0	
07

2-
84

7	8
40

2	
m

ph
iw

e@
siy

ali
m

a.n
et

	
M

PH
IW

E
DR

.	C
.F.

	SL
AB

BE
R	

PO
SB

US
	15

77
,	B

RO
OK

LY
N	

SQ
UA

RE
,	P

RE
TO

RI
A,

	00
76

	
01

2-
34

6	6
70

1	
01

2-
34

6	6
56

0	
08

2-
41

6	3
85

3	
-	

ZW
EIB

AC
H

M
EJ

.	S
.	S

TE
EN

KA
M

P	
PO

SB
US

	15
9,

	CU
LL

IN
AN

,	1
00

1	
01

2-
73

4	2
48

1	
08

6-
52

4	1
12

1	
07

6-
19

59
62

1	
sh

ar
m

in
e@

lan
tic

.n
et

	
SH

AN
EL

TU
SC

AN
	M

OO
D	

80
	(P

TY
)	L

TD
	

P.O
.	B

OX
	12

35
,	L

ON
EH

ILL
,	2

06
3	

01
1-

46
5	0

91
9	

01
1-

80
3	2

32
3	

08
2-

85
4	2

70
8	

ric
ha

rd
r@

ec
lip

se
.co

.za
	

BO
NN

EF
OI

KW
AZ

UL
U-

NA
TA

L	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

DD
W

	B
OE

RD
ER

Y	
PO

SB
US

	27
1,

	VR
YH

EID
,	3

10
1	

-	
-	

07
3-

50
1	9

25
2	

-	
TIT

IH
OI

P.	
&	

C.
	SM

IT	
TR

US
T	

P.O
.	B

OX
	48

1,
	H

OW
IC

K,
	32

91
	

08
7-

31
0	3

42
6	

08
6-

61
7	4

05
7	

07
2-

10
4	3

42
2	

pa
ul

@
sa

pl
at

im
be

rs.
co

.za
	

BU
FF

EL
S	B

OS
CH

LI
M

PO
PO

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

BE
AU

FO
RT

	TU
LI	

ST
OE

T	
PO

SB
US

	45
13

.	A
QU

A	
PA

RK
,	T

ZA
NE

EN
,	0

85
1	

01
5-

30
77

28
0	

01
5-

30
77

29
0	

08
2-

92
60

60
8	

pj
hm

os
te

rt@
gm

ail
.co

m
	

LU
VU

VH
U

BE
UK

ES
	B

OE
RD

ER
Y	

RH
EN

OS
TE

RH
OE

KS
PR

UI
T,	

PO
SB

US
	27

9,
	W

AR
M

BA
D,

	04
81

	
01

4-
73

4	1
75

3	
01

4-
73

4	1
75

3	
08

2-
54

6	0
78

7	
be

uk
es

m
ab

ul
a@

gm
ail

.co
m

	
M

AB
UL

A
M

NR
.	E

.J.
	B

UR
DE

N	
PO

SB
US

	46
30

,	M
OK

OP
AN

E,	
06

01
	

01
5-

49
12

18
7	

01
5-

49
12

18
7	

08
3-

45
81

14
1	

jb
ur

de
n@

te
lko

m
sa

.n
et

	
LE

ZA
ND

RA
M

NR
.	P

.	D
E	K

OC
K	

PE
RS

EE
L	6

8,
	ST

ER
KR

IV
IER

,	0
63

1	
-	

-	
08

3-
28

2	2
13

1	
-	

EM
AT

UL
IN

I
M

NR
.	C

.A
.	G

RO
EN

EW
AL

D	
PO

SB
US

	21
65

,	P
IET

ER
SB

UR
G,

	07
01

	
01

5-
29

5	7
14

9	
-	

08
2-

25
5	6

17
3	

m
er

en
sia

g@
ab

sa
m

ail
.co

.za
	

PU
LU

M
PU

M
AL

AN
GA

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

M
NR

.	S
.A

.	W
EL

Z	
PO

SB
US

	52
16

95
,	S

AX
ON

W
OL

D,
	21

33
	

01
1-

44
7	2

85
8	

-	
08

3-
26

6	6
82

9	
ste

ph
an

@
sa

cc
w.

co
.za

	
BL

OM
VL

EI

NO
RT

HW
ES

T/
NO

OR
D-

W
ES

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

AB
EL

LA
	TU

LIS
	

PO
SB

US
	69

6,
	VR

YB
UR

G,
	86

01
	

05
3-

92
70

05
2	

08
6-

66
94

15
6	

07
2-

56
46

86
1	

nw
to

w
in

g@
vr

yb
ur

g.
co

.za
	

AB
EL

LA
M

NR
.	F

.J.
	B

UR
GE

R	
PO

SB
US

	46
18

,	B
RI

TS
,	0

25
1	

07
2-

14
8	0

81
6	

-	
07

8-
54

9	7
24

0	
br

its
@

po
stn

et
.co

.za
	

ER
ES

A
M

NR
.	J

.V.
	H

UM
AN

	
PO

SB
US

	84
,	D

ER
BY

,	0
34

8	
-	

-	
-	

jac
o.h

um
an

@
m

ur
ro

b.c
om

	
JA

GD
M

EJ
.	S

.A
.	R

OO
S	

PO
SB

US
	20

3,
	SC

HW
EIZ

ER
	R

EN
EK

E,	
27

81
	

-	
-	

08
3-

30
66

00
2	

ste
ph

_r
oo

s@
ho

tm
ail

.co
m

	
RO

OS
SIG

ID
I	T

UL
I	S

TO
ET

	B
K	

PO
SB

US
	56

,	N
OR

TH
AM

,	0
36

1	
01

4-
78

60
59

7	
01

4-
78

60
03

4	
08

2-
49

08
38

4	
bo

or
s@

bo
or

s.c
o.z

a	
SIG

ID
I

W
EL

GE
VA

L	S
TO

ET
	

PO
SB

US
	38

,	B
LO

EM
HO

F,	
26

61
	

05
3-

43
3	1

00
8	

08
6-

67
8	2

53
5	

08
3-

28
3	7

73
7	

ro
ric

h@
lan

tic
.n

et
	

W
EL

GE
VA

L

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25



96 TULI joernaal 2015 journal

NO
RT

HE
RN

 C
AP

E/
NO

OR
D-

 K
AA

P	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

CO
OK

	&
	SO

N	
P.O

.	B
OX

	25
5,

	D
OU

GL
AS

,	8
73

1	
05

3-
29

8	2
16

3	
08

6-
67

9	8
18

2	
07

6-
61

7	6
47

1	
ke

vin
c@

ve
ct

ot
ra

de
.co

.za
	

AM
EL

IA
DO

NK
ER

HO
EK

	B
OE

RD
ER

Y	T
RU

ST
	

PO
SB

US
	40

,	B
RI

TS
TO

W
N,

	87
82

	
-	

-	
08

3-
46

86
17

6	
in

fo
@

do
nk

er
ho

ek
tu

lis
.co

.za
		

DO
NK

ER
HO

EK
M

EV
.	C

.P.
	M

OM
BE

RG
	

PO
SB

US
	25

3,
	PO

ST
M

AS
BU

RG
,	8

42
1	

-	
-	

08
3-

45
1	1

02
7	

tin
us

m
om

be
rg

@
gm

ail
.co

m
	

HA
RD

EV
EL

D
M

NR
.	M

.	V
AN

	N
IEK

ER
K	

PO
SB

US
	11

02
59

,	H
AD

ISO
N	

PA
RK

,	8
30

7	
05

3-
57

3	0
12

7	
05

3-
57

3	0
12

5	
08

3-
26

9	8
44

3	
gi

el@
isa

t.c
o.z

a	
GA

NN
A

W
ES

T	F
RO

NT
	B

OE
RD

ER
Y	B

K	
PO

SB
US

	56
,	B

RI
TS

TO
W

N,
	87

83
	

05
3-

00
4	0

06
2	

-	
08

2-
89

0	0
35

1	
we

stf
ro

nt
@

ap
cm

ail
.co

.za
	

W
ES

T	F
RO

NT
W

OL
HA

AR
KO

P	T
UL

I`S
	

PO
SB

US
	78

0,
	PO

ST
M

AS
BU

RG
,	8

42
1	

05
3-

31
37

80
8	

08
6-

64
81

31
1	

08
3-

67
97

33
3	

jim
@

jim
bo

s.c
o.z

a	
W

OL
HA

AR
KO

P

W
ES

TE
RN

 C
AP

E/
W

ES
-K

AA
P	

	
	

	
	

	
M

NR
.	F

.	B
RI

NK
	

PO
SB

US
	30

00
,	D

UR
BA

NV
ILL

E,	
75

52
	

02
1-

97
6	1

40
0	

02
1-

97
6	0

15
9	

08
3-

28
4	4

70
2	

fb
pl

as
e@

m
we

b.c
o.z

a	
GO

EIE
	VE

RW
AG

TIN
G

M
NR

.	J
.H

.	C
RO

US
	

PO
SB

US
	51

,	M
ISG

UN
D,

	64
41

	
04

2-
27

5	1
64

7	
04

2-
27

5	1
64

7	
08

2-
82

9	0
29

6	
hc

ro
us

@
ne

t4
all

.co
.za

	
NI

EK
ER

KS
BE

RG
EK

ST
EE

N	
BO

ER
DE

RY
	

PO
SB

US
	50

0,
	M

AL
M

ES
BU

RY
,	7

30
0	

02
1-

97
1	1

66
5	

08
6-

56
8	8

06
2	

08
3-

65
8	2

64
6	

ek
ste

en
@

pa
ar

lo
nl

in
e.c

o.z
a	

SW
AR

TL
AN

D
EM

ET
	FA

M
ILI

E	T
RU

ST
	

PR
IV

AA
TS

AK
	X5

36
,	B

EA
UF

OR
T	W

ES
,	6

97
1	

02
3-

41
42

15
4	

02
3-

41
43

98
0	

08
2-

64
30

22
9	

be
nn

ieg
@

els
en

bu
rg

.co
m

	
EM

ET
JE

ND
A	

PO
SB

US
	24

,	L
EE

U-
GA

M
KA

,	6
95

1	
-	

08
6-

63
4	6

77
5	

08
2-

78
9	5

82
6	

ni
elr

os
so

uw
bo

er
de

ry
@

gm
ail

.co
m

	
JE

ND
A

OV
ER

BE
RG

	TU
LIE

S	
PO

SB
US

	25
3,

	SW
EL

LE
ND

AM
,	6

74
1	

02
8-

51
23

71
3	

-	
08

2-
55

69
59

3	
cjf

ra
nk

en
@

wo
rld

on
lin

e.c
o.z

a	
CO

RN
EL

IU
S

EA
ST

ER
N 

CA
PE

/ O
OS

-K
AA

P	
	

	
	

	
	

AR
TH

UR
	SC

HU
LZ

E	E
ST

AT
ES

	PT
Y	L

TD
	

W
.A

.	S
CH

UL
ZE

,	P
.O

.	B
OX

	53
5,

	ST
	FR

AN
CI

S	B
AY

,	6
31

3	
04

2-
29

4	1
23

8	
04

2-
29

4	1
23

8	a
sk

	
08

3-
44

1	5
78

1	
co

nr
oy

sc
hu

lze
@

za
m

ail
.co

.za
	

BU
RO

W
ILL

RE
V.	

W
.J.

	B
UR

CH
EL

L	
P.O

.	B
OX

	62
44

,	G
RA

HA
M

ST
OW

N,
	61

42
	

04
6-

62
27

85
1	

-	
08

3-
25

66
52

6	
jb

ur
ch

ell
76

@
gm

ail
.co

m
	

BU
RC

HE
LL

M
R	

D.
C.

N.
	CA

W
TH

OR
N	

P.O
.	B

OX
	10

7,
	ST

UT
TE

RH
EIM

,	4
93

1	
04

3-
68

3	2
66

6	
-	

08
4-

36
3	5

39
2	

ho
rse

sh
oe

tu
lis

@
gm

ail
.co

m
	

HO
RS

ES
HO

E
M

R	
R.

T.	
CL

AR
K	

P.O
.	B

OX
	14

5,
	D

OR
DR

EC
HT

,	5
43

6	
04

5-
94

3	3
06

6	
08

6-
57

4	5
00

2	
08

2-
57

3	0
22

3	
rtc

lar
k@

ad
ep

t.c
o.z

a	
HB

H
DO

N	
HA

RV
EY

	TR
US

T	
P.O

.	B
OX

	17
11

,	E
AS

T	L
ON

DO
N,

	52
01

	
04

3-
70

34
70

1	
08

6-
68

19
41

0	
08

2-
56

92
07

4	
m

ar
gi

h@
re

da
ler

t.c
o.z

a	
SH

AS
HI

M
RS

	E.
A.

	G
AL

PI
N	

P.O
.	B

OX
	2,

	K
EN

TO
N	

ON
	SE

A,
	61

92
	

04
6-

64
8	1

64
1	

04
6-

64
8	1

64
1	

08
2-

94
0	3

97
1	

ga
lp

in
.ed

ie@
gm

ail
.co

m
	

EA
GL

E`
S	V

AL
LE

Y
GL

EN
	H

EA
TH

	TU
LI	

ST
UD

	
M

R	
G.

J.	
GI

LF
ILL

AN
,	P

.O
.	B

OX
	40

8,
	M

ID
DE

LB
UR

G,
	59

01
	

04
9-

84
2	1

31
7	

04
9-

84
2	1

31
7	

08
3-

54
5	8

65
3	

gk
.g

ilfi
lla

n@
gm

ail
.co

m
	

GL
EN

	H
EA

TH
M

R	
C.

G.
	H

OB
SO

N	
T/

A	
RO

OI
BE

RG
	TU

LIS
,	P

.O
.	B

OX
	69

5,
	G

RA
AF

F-
RE

IN
ET

,	6
28

0	
04

9-
89

1	0
46

1	
-	

08
4-

09
2	9

75
0	

ro
oi

be
rg

@
jab

am
a.c

o.z
a	

BA
RD

EE
M

R	
A.

C.
	K

IN
G	

P.O
.	B

OX
	22

45
,	G

RA
HA

M
ST

OW
N,

	61
41

	
08

2-
49

6	9
08

1	
08

6-
65

9	2
23

8	
08

3-
23

4	3
24

8	
kin

g.
co

ns
tru

ct
io

n1
@

gm
ail

.co
m

	
AS

SE
GA

AI
	R

IV
ER

M
R	

S.T
.R

.	M
AI

NS
-S

HE
AR

D	
P.O

.	B
OX

	8,
	TH

OR
NH

ILL
,	6

37
6	

-	
08

6-
59

42
39

3	
08

2-
32

34
28

6	
cro

ss
wa

yf
ar

m
@

gm
ail

.co
m

	
TIP

TR
EE

M
NR

.	A
.J.

	M
AR

X	
PO

SB
US

	44
4,

	B
UR

GE
RS

DO
RP

,	9
74

5	
05

1-
65

3	1
41

0	
05

1-
65

3	1
41

0	
08

3-
44

8	7
87

0	
es

se
x@

no
kw

i.c
o.z

a	
AL

PH
A	

OM
EG

A
M

R	
A.

D.
	M

CE
W

AN
	

P.O
.		B

OX
	22

2,
	M

ID
DE

LB
UR

G,
	59

01
	

04
9-

84
2	1

41
5	

08
6-

65
2	4

45
2	

08
2-

37
9	0

13
0	

fa
irfi

eld
@

ho
tm

ail
.co

.za
	

FA
IR

M
NR

.	P
.W

.	M
IC

HA
U	

PO
SB

US
	66

3,
	CR

AD
OC

K,
	58

81
	

04
8-

88
6	0

61
5	

04
8-

88
6	0

76
1	

07
9-

88
2	2

58
2	

pw
m

ich
au

@
in

te
ko

m
.co

.za
	

VE
N

	
	

	
	

	
bm

ich
au

@
in

te
ko

m
.co

.za
	

M
LD

	TU
LI	

ST
UD

	
P.O

.	B
OX

	29
07

,	B
EA

CO
N	

BA
Y,	

52
06

	
04

3-
73

07
31

2	
04

3-
70

41
02

8	
08

3-
78

77
31

2	
m

ld
.tu

lis
tu

d@
ya

ho
o.c

om
	

M
LD

M
R	

A.
D.

	M
UL

LIN
S	

P.O
.	B

OX
	54

9,
	G

RA
HA

M
ST

OW
N,

	61
41

	
04

6-
62

2	8
65

0	
04

6-
62

2	8
62

0	
08

2-
29

9	7
95

3	
m

ul
lin

s@
isa

t.c
o.z

a	
AV

ON
DA

LE
PE

ZU
LU

	TU
LI	

ST
UD

	
P.O

.	B
OX

	20
6,

	K
W

EL
ER

HA
,	5

26
0	

-	
-	

07
9-

78
30

94
1	

he
id

i.b
ar

be
n@

ho
tm

ail
.co

m
	

PE
ZU

LU
M

R	
C.

N.
	SC

HE
EP

ER
S	

P.O
.	B

OX
	20

5,
	G

RA
HA

M
ST

OW
N,

	61
41

	
04

6-
62

2	5
24

0	
04

6-
62

2	5
24

0	
08

2-
49

5	0
57

6	
ka

yls
.sc

he
ep

er
s@

ya
ho

o.c
o.z

a	
CH

AR
GR

AY
TS

AV
O	

TU
LI	

ST
UD

	
PR

IV
AT

E	B
AG

	X9
06

3,
	VI

NC
EN

T,E
AS

T	L
ON

DO
N,

	52
01

	
04

3-
73

53
37

9	
08

6-
68

63
34

9	
08

2-
55

89
74

0	
ru

ss
@

m
ug

ga
nd

be
an

el.
co

.za
	

TS
AV

O
VA

AL
JA

S	B
OE

RD
ER

Y	B
K	

PO
SB

US
	35

9,
	ST

RA
ND

,	7
14

0	
02

1-
85

3	8
40

2	
02

1-
85

3	8
40

2	
08

2-
96

2	6
68

9	
jvd

wa
lt@

in
am

e.c
om

	
RI

TS
M

NR
.	A

.J.
	VA

N	
RI

JS
W

IJK
	

PO
SB

US
	25

1,
	B

UR
GE

RS
DO

RP
,	O

OS
-K

AA
P,	

97
45

	
05

1-
65

3	1
11

1	
05

1-
65

3	1
44

3	
08

3-
41

0	7
75

3	
ajv

an
rij

sw
ijk

@
ya

ho
o.c

om
	

EIR
A

W
ILD

EB
EE

SH
OE

K	T
UL

I	
P.O

.	B
OX

	20
1,

	EL
LIO

T,	
54

61
	

-	
04

5-
93

3	1
73

1	
-	

ba
ste

rv
oe

tp
ad

@
gm

ail
.co

m
	

W
ILD

EB
EE

SH
OE

K

26 27
 

28
 

29
 

30
 

31
 

 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58
 



97

FR
EE

ST
AT

E/
VR

YS
TA

AT
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
EA

GL
E	F

AM
ILY

	TR
US

T	
C/

O	
M

R	T
.A

.	M
OK

HE
LE

,	P
.O

.	B
OX

	50
2,

	TW
EE

SP
RU

IT,
	97

71
	

-	
01

8-
46

8	5
67

9	
08

3-
62

7	9
48

5	
ab

ie@
gr

ou
pt

.co
.za

	
DE

NB
RA

E
M

NR
.	A

.J.
	K

RI
EL

	
PO

SB
US

	33
4,

	B
OS

HO
F,	

83
41

	
08

2-
80

5	0
92

6	
-	

07
2-

68
1	0

81
5	

ca
sm

an
tu

li@
gm

ail
.co

m
	

CA
SM

AN
M

NR
.	A

.J.
	R

AU
TE

NB
AC

H	
AV

OC
A,

	PO
SB

US
	90

,	R
EIT

Z,	
98

11
	

05
8-

86
3	1

51
5	

08
6-

58
53

80
9	

08
2-

95
9	5

75
9	

ra
ue

as
y@

te
lko

m
sa

.n
et

	
LA

NG
LY

F
M

NR
.	A

.J.
	R

AU
TE

NB
AC

H	
PO

SB
US

	55
2,

	R
EIT

Z,	
98

11
	

-	
05

8-
86

31
73

5	
08

4-
71

41
46

2	
ab

elr
au

te
nb

ac
h@

gm
ail

.co
m

	
PR

OF
YT

M
NR

.	C
.J.

	R
AU

TE
NB

AC
H	

PO
SB

US
	55

2,
	R

EIT
Z,	

98
11

	
05

8-
86

3	1
73

5	
08

6-
58

5	3
80

9	
08

2-
37

1	4
39

0	
no

ns
to

et
@

gm
ail

.co
m

	
NO

NN
IE

M
NR

.	B
.J.

M
.	R

OS
SO

UW
	

PO
SB

US
	13

45
,	B

ET
HL

EH
EM

,	9
70

1	
05

8-
30

3	7
13

1	
08

6-
69

8	0
16

0	
08

3-
45

4	2
93

0	
be

n3
ro

s@
gm

ail
.co

m
	

BE
ND

RI

NA
M

IB
IA

/N
AM

IB
Ië

	
	

	
	

	
	

BU
TR

O	
FA

RM
IN

G	
PO

SB
US

	36
3,

	G
RO

OT
FO

NT
EIN

,	N
AM

IB
IA

,	-
	

+
26

4-
67

2	4
34

78
	

+
26

4-
88

62
59

36
	

+
26

4-
78

1	1
27

00
78

	
na

as
@

iw
ay

.n
a	

BU
TR

O
M

R	
J.B

.	C
OE

TZ
ER

	
P.O

.	B
OX

	61
07

,	W
IN

DH
OE

K,
	N

AM
IB

IA
,	9

00
1	

+
26

4-
81

1	2
88

42
5	

+
26

4-
61

	22
08

85
	

+
26

4-
81

1	2
88

42
5	

bo
ss

ie@
m

we
b.c

om
.n

a	
CH

AM
EL

EO
N

IR
IS	

TU
LI	

ST
OE

T	
PO

SB
US

	17
35

,	O
TJ

IW
AR

ON
GO

,	N
AM

IB
IA

,	-
	

-	
-	

+
26

4-
81

1	2
22

46
0	

tu
lin

am
ib

ia@
gm

ail
.co

m
	

PA
RE

SIS
KO

TA
N	

ST
OE

T	
PO

SB
US

	47
,	A

RO
AB

,	N
AM

IB
IE,

	-	
+

26
4	6

3	6
83

43
3	

+
26

4	6
3	6

83
43

4	
-	

an
to

in
et

te
oo

sth
uy

se
n@

iw
ay

.n
a	

KO
TA

N

ZA
M

BI
A/

ZA
M

BI
ë	

	
	

	
	

	

AY
RS

HI
RE

	FA
RM

	TU
LI	

P.O
.	B

OX
	33

51
0,

	LU
SA

KA
,	1

01
02

	
-	

-	
-	

am
br

os
iae

xp
@

gm
ail

.co
m

	
AL

UY
AN

DO
	M

UN
GU

TU
	

	
	

	
	

ay
rsh

ire
fa

rm
s@

gm
ail

.co
m

	
CH

RI
S	R

OG
ER

S	
P.O

.	B
OX

	39
31

6,
	LU

SA
KA

,	1
01

02
	

-	
-	

+
26

0-
97

74
30

74
7	

tu
lis

an
ga

@
gm

ail
.co

m
	

KO
CE

KU
SH

IYA
	TU

LIS
	

P.O
.	B

OX
	67

01
05

,	M
AZ

AB
UK

A,
	67

1	
+

26
0	2

13
23

56
39

	
-	

+
26

0-
96

76
09

37
1	

hu
nt

po
lo

ian
@

gm
ail

.co
m

	
KU

SH
IYA

M
R	

R.
I.	M

AC
KA

Y	
P.O

.	B
OX

	63
07

66
,	C

HO
M

A,
	ZA

M
BI

A,
	-	

+
26

0	2
13

22
59

94
	

-	
+

26
0-

97
77

65
78

2	
ro

ds
ta

cm
ac

ka
y@

iw
ay

af
ric

a.c
om

	
M

UN
YA

TI
NY

RE
EN

	D
OW

NI
E	&

	TO
M

	R
OB

ER
TS

	
P.O

.	B
OX

	32
58

6,
	LU

SA
KA

	,	Z
AM

BI
A,

	10
10

2	
+

26
0	2

11
84

57
27

	
-	

+
26

0-
97

77
72

04
3	

ch
iku

pi
es

ta
te

s@
ya

ho
o.c

om
	

M
OP

AN
I

59
 

60
 

61
 

62
 

63
 

64
 

   65
 

66
 

67
 

68
 

   69
 

 70
 

71
 

72
 

73



98 TULI joernaal 2015 journal



99



100 TULI joernaal 2015 journal


